Kongl. Maj:is Ndd. Proposition N:o G35. 1

° N:o 65.

Kongl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen, med forslag till
Sforordning angdende wvissa bestimmelser rirande sjé-
Sarten och grdinstrafiken mellan Sverige och Norge;
gifven Stockholms slott den 6 mars 1899.

Under &beropande af bifogade utdrag af statsradsprotokollet 6fver
finansirenden fér denna dag, vill Kongl. Maj:t hdrmed foresld Riks-
dagen att antaga nérlagda forslag till forordning angaende vissa be-
stammelser rérande sjofarten och grinstrafiken mellan Sverige och Norge.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kongl. nid och ynnest
stidse vil bevagen.

Under Hans Maj:ts,

Min Allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAP.

Hans Wachtmeister.

Bil. till Riksd Prot. 1899. 1 Saml. 1 Afd. 49 Hift. 1
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Forslag
till

Forordning angaende vissa bestimmelser rérande sjéfarten och
grinstrafiken mellan Sverige och Norge.

§ 1.

Alla i Norge inhemska fartyg och batar, sppna eller dickade och
af hvad slag och drigtighet som helst, skola, ehvad de der iro bygda
eller naturaliserade, dfven i Sverige behandlas sdsom inhemska och &t-
njuta alla dermed foérenade rittigheter samt ma siledes, utan afseende
derd jom7de ankomma eller afgi fran eller till in- eller utlindsk ort
eller om de dro barlastade eller lastade med in- eller utlindska varor,
icke &liggas andra eller hogre afgifter till kronan, stider eller sirskilda
inrdttningar,” 4n af inhemska fartyg och batar skola utgéras.

Norska fartyg och batar ma ock inom svenskt omride idka fraktfart
med samma ritt och under enahanda vilkor, som fér inhemska fartyg
och bétar dro bestimda.

For tillgodonjutande af dessa och 6friga fér varuskeppningen med-
gifna férmaner skola norska fartyg vara férsedda med sédana handlingar,
som till bestyrkande af deras nationalitet #ro i Norge foreskrifna.

Hvad salunda ir stadgadt skall gilla, s linge i Norge finnas
motsvarande bestimmelser; ankommande forty p4 Konungen att, derest
inskrankning sker i de férméner, som for nérvarande tillkomma den
svenska sjofarten i Norge, forordna, att tillimpningen af bestimmel-
serna 1 denna § skall helt eller delvis instéllas.

§ 2.

Mom. 1. Vid resa landvigen frin Norge till Sverige vare det,
med undantag fér spelkort, hvilka dro underkastade si vil stimpelafgift
som tull, samt brianvin och sprit jemte dermed beredda drycker #fven-
som vin, for hvilka senare varor tull skall erliggas, medgifvet att af
till inforsel tillatna, tull underkastade naturalster eller tillverkningar
tullfritt medféra foljande mindre partier, nemligen:
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bréd 10 kg.,

flisk 10 kg.,

garn, alla slag, tillsammans 5 kg.,

kaffe och kaffesurrogat tillsammans 5 kg.,

malt 10 kg.,

risgryn 5 kg.,

socker 5 kg.,

spanmél, omalen, 40 kg.,

» malen, 25 kg.,

tobak 1 kg.,

vifnader, alla slag, tillsammans 15 meter, dock icke utdfver ett
sammanlagdt virde af 25 kronor,

ol 5 liter samt

andra varor till ett sammanriknadt virde af 20 kronor;

dock att for det fall, att resan sker 6fver den del af grinsen, som
ar beligen mellan Djeknelidens tullstation i Vermland och Ljusnebdcken
i Herjeadalen eller 6fver grinsen mot Frostvikens socken i Jemtland och
norr om denna beligna orter, ofvan stadgade myckenheter 1 friga om
nedannimnda varor silunda okas, att det skall vara den resande tillatet
att af dem tullfritt medféra féljande partier, nemligen:

brod 20 kg.,

malt 40 kg.,

socker 10 kg.,

spanmal, omalen, 150 kg.,

» malen, 100 kg.,

vifnader, alla slag, tillsammans 15 meter, dock icke utéfver ett
virde af 40 kronor,

6l 10 liter,

andra varor, rorande hvilka icke hir ofvan i detta mom. sirskildt
stadgats, till ett sammanriknadt virde af 30 kronor.

For vara, som af resande medfores i storre myckenhet, &n ofvan
stadgats, skall tull, enligt hvad eljest giller, erliggas for hela den af
varan inférda qvantiteten. '

Tullfrihet, hvarom i detta mom. sdgs, giller icke for varor, som 1
handelsafsigt inféras vare sig for att i vanlig ordning forsiljas eller for
att utlemnas sisom ersittning for verkstildt arbete, ej heller for varor,
som af handlande eller for handlandes rikning inféras, sd vidt de éro
af de slag, med hvilka han idkar handel.

Resande vare, om tulltjensteman eller tullbetjent sidant fordrar,
skyldig att, jemte uppgift om yrke och hemvist, aflemna en under edlig
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forpligtelse afgifven skriftlig forsikran, att de varor, han medfor, icke
inforas i handelsafsigt, pad sitt ofvan foérméles. Inféras varorna icke
for resandes egen rakning, skall sidan forsikran afgifvas af den, for
hvilkens rikning de inforas. Underldter ndgon aflemna dylik forsikran,
skola varorna i vanlig ordning tullbehandlas.

Mom. 2. Om i grinstrakterna nigon eger eller brukar egendom
pa bida sidor om grénsen, méd utside, kreatur och redskap, som erfordras
for egendomens skotsel, tullfritt foras 6fver griinsen till Sverige.

Mom. 3. Varor, som af grinsbefolkningen for hushéllsbehof foras
fran Sverige till Norge for att forddlas genom blekning, firgning, garf-
ning, malning, spinning, vifning eller annan dylik bearbetning eller for
reparation och som efter sidan férddling eller reparation &terinforas,
skola vid aterinforseln vara fria frin tullumgilder.

Likasi skola varor, som af grinsbefolkningen fér hushallsbehof
foras frin Norge till Sverige for att hir undergd sidan foridling eller
reparation, om hvilken nyss blifvit sagdt, och derefter till Norge ater-
utféras, vid inforseln till Sverige vara fria frén tullumgilder.

Mom. 4. Dragare och fordon, som uppenbarligen anvindas endast
for transport af gods eller personer frin Norge till Sverige, iro ej under-
kastade tullafgifter.

Mom. 5. Till forekommande af missbruk utaf de i mom. 2, 3 och
4 gjorda medgifvanden eger generaltullstyrelsen eller i sirskildt fall
tullmyndighet vid grinsen att meddela de niirmare kontrollféreskrifter,
som kunna anses erforderliga.

§ 3.

Varor, som éster om Saltbacken 4 svenska och Sponviks skansar
4 norska sidan 6fver Svinesund eller Idefjorden féras frin Norge till
Sverige i fiirja, prim eller bat under fyra tons drigtighet eller om vin-
tern oOfver isem, skola, med hinsigt till tullviisendet, anses sisom vore
de landviigen inférda, s& vida de icke antingen sjéviigen transporterats
till norska sidan af nimnda firjstille eller fjord och derifrin sedan ofver-
forts till svenska sidan eller ock blifvit till denna senare oéfverforda for
att deirfrén omedelbart séindas sjovigen vidare.

Deuna forordning skall trida i kraft den 16 nistkommande maj.
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Utdrag af protokollet dfver finansdrenden, hdllet infor Hans Kongl.
Highet Kronprinsen Regenten.i statsrddet & Stockholms
slott den 6 mars 1899.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern BosTrOMm,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve DoucLas,
Statsraden: herr friherre AxERHIELM,

WIKBLAD,

friherre RaprE,

ANNERSTEDT,

voxn KRUSENSTJERNA,

grefve WACHTMEISTER,

CLAiSON,

DyrsseN.

Chefen for finansdepartementet, statsrédet grefve Wachtmeister
anforde:

Med anledning deraf att nddiga forordningen angiende Sveriges
och Norges o6msesidiga handels- och sjofartsforhillanden den 30 maj
1890 efter skedd uppsigning komme att upphéra att gilla med den 12
juli 1897 foreslog Kongl. Maj:it genom nadig proposition den 23 april
sistnaimnda ar Riksdagen att antaga en forfattning, genom hvilken sjo-
farten och grinstrafiken mellan de bdda linderna komme att regleras
for tiden efter utgingen af mellanrikslagens giltighetstid. D4 min fore-
tridare i embetet sibtberorda dag anmilde detta idrende infor Kongl.
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Maj:t, erinrade han, att férhandlingar varit inledda med norska regerin-
gen om upprittande af forslag till en forfattning af samma 6msesidigt
forbindande kraft som mellanrikslagen, enligt hvilken forfattning de bada
linderna skulle tillerkinna hvarandra behandling sisom den mest gyn-
nade nation i friga om handel och sjéfart dfvensom erforderliga litt-
nader beredas grinstrafiken, men att dessa férhandlingar di icke #nnu
ledt till resultat af anledning, att friga i Norge blifvit viickt om in-
forande af differentialtullsystemet och att, d4 denna friga ej dnnu hunnit
genomgd foérberedande behandling, det ansetts mindre limpligt att for
det divarande binda sin handlingsfrihet genom ett aftal med Sverige
om behandling som den mest gynnade nation. Den omstiindighet att
en dmsesidigt forpligtande 6fverenskommelse i imnet sdlunda icke kunnat
komma till stind syntes dock departementschefen icke innebira giltig
anledning att icke medgifva Norge behandling som den mest gynnade
nation. Nir mellanrikslagen gétt till 4nda, skulle, med di gillande be-
stimmelser, Sverige fortfarande komma att i Norge atnjuta behandling
som den mest gynnade nation, men Norges sjofart deremot att enligt
utredning, som af departementschefen lemnats, vidkdinnas en hogst
visentlig inskrdnkning i sina dittillsvarande formaner. Anledning att
forsitta den norska sjofarten pi Sverige i en sidan undantagsstillning,
vida oférdelaktigare &n den, som A&tnjotes af andra linders sjofart hir
1 riket, syntes icke forefinnas, och departementschefen hade derfore trott,
att, oaktadt 6fverenskommelse om 6msesidig behandling som den mest
gynnade nation icke kunnat komma till stind, forhillandet genom en
af Norges samtycke oberoende lag borde ordnas silunda, att sidan be-
handling komme Norges handel och sjéfart hir i riket till godo. Tydligt
vore emellertid, att en dylik lag icke borde ega gillande kraft lingre,
dn motsvarande forméan tillkomme svensk handel och sjofart i Norge.
Dé likvil lagens giltighet svarligen kunde till sitt fortbestind goras
beroende af intriffandet eller uteblifvandet af en norsk lagstiftnings-
atgidrd, syntes vilkoret af reciprocitet ej béra i sjelfva lagen upptagas.
Limpligare syntes vara, att lagen antoges att gilla till och med nigon
dag vid slutet af 1897 &rs riksdag, exempelvis den 15 maj eller den
tidigare dag, d& nytt beslut blifvit af Riksdagen fattadt. Dermed
vunnes ock mdojlighet att f4 denna lag, som ju till f61jd af sin beskaffen-
het borde vara gemensam, bragt till stind sisom sidan, om de i Norge
pigiende utredningar d4 hunnit foras till slut.

Sedan ofvan omférmilda nadiga proposition blifvit af Riksdagen
bifallen, utfirdades den 28 maj 1897 nidig forordning angiende vissa
bestimmelser rérande sjéfarten och grinstrafiken® mellan Sverige och
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Norge, hvilken férordning skulle trida i kraft den 13 paféljande juli
och, der icke annorlunda stadgades, linda till efterrittelse till och med
den 15 maj 1898.

I fraga om reglerandet af bestdimmelserna roérande sjofarten och
grianstrafiken mellan Sverige och Norge for tiden efter den 15 maj sist-
nimnda &r, dd omférmélda forfattnings giltighetstid ginge till d4nda, egde
forhandlingar rum med norska regeringen, hvilka likvil icke ledde der-
till, att aftal kunde med Norge triffas om Omsesidig behandling som
den mest gynnade nation. Med anledning héraf utfirdades den 13
berérda maj en med 1897 ars forfattning i védsentliga delar lika lydande
férordning 1 &dmnet, hvilken férordning skall, der icke annorlunda
stadgas, linda till efterrdttelse till och med den 15 maj innevarande &r.

Med erinran att under de férhandlingar, som vintern 1897—1898
egt rum rorande forevarande friga, frin norska regeringens sida icke,
innan frigan pa grund af den lingt framskridna tiden mést féreliggas
den svenska Riksdagen, erhallits nidgot slutligt och fullt definitivt med-
delande, huruvida de hinder, som dittills frdn norsk sida ansetts ligga
hinder i vdgen for afslutande mellan de bada linderna af en 6msesidigt
bindande o6fverenskommelse om behandling som den mest gynnade
nation, fortfarande ansiges forefinnas, aflit jag den 4 juli 1898 till norske
herr statsministern Blehr en skrifvelse, deruti jag med hidnsyn dertill att
det icke kunde anses annat #n 6nskvirdt, att de bestdmmelser, som for
det davarande provisoriskt reglerade handels- och sjoéfartsforhallandena
mellan Sverige och Norge, finge aflésas af en ordning, som icke hvarje
ar behofde goras till féremdl f6r ny behandling, anholl, att herr stats-
ministern ville meddela mig, huruvida norska regeringen dimera ansige
handels- och sjofartsforbindelserna mellan Sverige och Norge limp-
ligen bora normeras genom en 6fverenskommelse om émsesidig behand-
ling som den mest gynunade nation.

Till svar hérd anférde herr statsministern Blehr i skrifvelse den
8 december 1898, att han fran chefen for det norska finants- och told-
departementet mottagit en skrifvelse, deri herr statsministern anmodats
meddela mig, att, di si kort tid forflutit efter mellanrikslagens upp-
hérande och férdndringen i det norska tullsystemet, att behoflig erfarenhet
angdende de nya forhillandena é&nnu icke vupnits, en férhandling af
nimnda art icke for ndrvarande med fordel kunde upptagas.

Onskligt hade visserligen varit, att ofverenskommelse kunnat med
Norge tréffas om upprittandet af en forfattning med omsesidigt forbin-
dande kraft, hvarigenom dc bada linderna i friga om handel och sjé-
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fart tillerkdnt hvarandra behandling sésom den mest gynnade nation.
Da emellertid ofverenskommelse i sidant afseende ej heller nu kunnat
komma till stadnd, lira hithérande forhillanden fortfarande béra ordnas
genom en af Norges samtycke oberoende lag och foér sidant dndamal
forlingd giltighet beredas 4t de bestimmelser rorande sjéfarten och griins-
trafiken mellan Sverige och Norge, hvilka, jemlikt de i hufvudsak lika
lydande forordningarna af den 28 maj 1897 och den 13 maj 1898, giilt
under tiden efter mellanrikslagens upphérande, men enligt slutmeningen
i sistnamnda forfattning skola upphora att gilla med den 15 néistkom-
mande maj. Genom berorda bada forfattningar hafva bestimmelser i
dmnet meddelats allenast for ett 4r i sinder. Nigon anledning att till
viss tid begrinsa giltigheten af en blifvande ny forfatining i Amnet lirer,
med afseende pa hvad frin norska regeringens sida blifvit anfordt, nu
icke forefinnas.

Hvad angir de i 88 2 och 3 af forordningen den 13 maj 1898
meddelade bestimmelser, dro desamma afsedda att bereda griansbefolk-
ningen pi svenska sidan den littnad i samfirdseln, som med bevarande
af nodig kontroll i tullhinseende ansetts forenlig, och fortbestindet af
sagda bestimmelser behofver derfore icke goras beroende deraf, att
motsvarande bestimmelser gilla pi norska ‘sidan. Annat &r deremot
forhallandet med bestimmelserna i § 1 af samma férordning. I sakens
natur ligger, att, pd sitt dfven tillférene framhallits, de formaner,
som i sagda § medgitvas den norska sjofarten i Sverige, icke béra ega
bestand 14n0re, in motsvarande férméner tillkomma den svenska sjo-
farten i Norge. I de aren 1897 och 1898 utfirdade férordningar, hvilkas
giltighetstid var begrinsad till ir, ansigs med afseende pid den korta
tid, hvardera forfattningen var afsedd att gilla, ej behofligt att i sjelfva
lagarna intaga vilkoret om reciprocitet. Da nu afsedt vore, att de be-
stimmelser, som komme att meddelas, skulle gilla for obestimd tid,
synes rigtigast vara, att till § 1 goéres ett tilligg af innehill, att bestiim-
melserna i sagda § skola gilla, si linge i Norge finnas motsvarande
bestimmelser, och att det forty skall ankomma pa Konungen att,
derest inskrinkning sker i de férméner, som for nirvarande tillkomma
den svenska sjofarten i Norge, férordna, att tillimpningen af bestim-
melserna 1 forevarande § skall helt eller delvis instiillas.

I ofrigt saknar jag anledning att féresld nigon férindring i de
uti férordningen af den 13 maj 1898 innefattade bestimmelser i imnet.

Sedan foredragande departementschefen hirefter upplist ett forslag
till férordning angiende vissa bestimmelser rérande sjofarten och grins-
trafiken mellan Sverige och Norge, affattadt i 6fverensstimmelse med
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nidiga forordningen den 13 maj 1898 med det af departementschefen
angifna tilligg till § 1, hemstilde departementschefen, att Kongl. Maj:t
ticktes i nadig proposition foresld Riksdagen att antaga berorda, detta
protokoll under litt. — bilagda forfattningsforelag.

Hvad foredragande departementschefen silunda
hemstilt, deruti statsridets éfriga ledaméter instdmde,
behagade Hans Kongl. Héghet Kronprinsen Regenten
bifalla; och skulle nidig proposition till Riksdagen
aflitas af den lydelse, bilagan litt. — vid detta proto-
koll utvisar.

Ex protocollo:
Hugo Malm.

Bih. till Riksd. Prot. 1899. 1 Saml. 1 Afd. 49 Hift. 2



